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English — Vietnamese ¢ tiéng Anbh - tiéng Viét

APPLICATION FORM FOR ADMISSION (MiU PON XIN HoC)

Private & Confidential Riéng tw va bi mdt

Students’ particulars are solely for the purposes of completing course submission, Student Protection Scheme as well as application of a Student Pass
Chi tiet ca nhdn cia sinh vién chi dwoc si dung dé lam ho so xin hoc, Chwong trinh Bdo vé Sinh vién (SPS) hay xin Student Pass

Note: *Delete where appropriate Xéa noi thich hop Please state “NA” if inapplicable Bién “NA” néu khong phit hop

PART ONE PHaN 1I:

PERSONAL PARTICULARS CHI TIST CA NHAN

Family Name (Hop):

Given Name (7¢én): Gender*: (Male / Female)

Name in Chinese Character:

Gioi tinh* (Nam / Nit)
Marital Status*:  (Single/ Married/ Divorced)

Tén theo tiéng Hoa

Tinh trang hén nhdan (Péc than/Da két hon/ Ba ly hén)

Date of Birth (dd/mm/yy): City/ Country of Birth:

Ngay sinh (ngay/thang/nam) Thanh pho/ Noi sinh

Nationality: IC/ Passport No: ] ] Date of Expiry (dd/mm/yy):

Quoc Tich So chirng minh thu /So Ho Chiéu Ngay hét han (ngay/thang/nam)

Residential Address in Singapore:

Dia chi cu ngu tai Singapore Postal Code Ma buu dién ( )
Residential Tel: Mobile Phone: Email address:

S0 dién thogai noi cu ngu So di dong Dia chi email

Hometown Address:

Dia chi qué quan Postal Code Ma buu dién ( )
Residential Tel: Mobile Phone: Fax:

So dién thoai noi cu ngu So di dong So Fax

PART TWO PHaN 2:

PARENTS’ PARTICULARS CHI TIéT Vé CHA Me

Father’s Name (as in Passport):

Date of Birth (dd/mm/yy):

Tén Cha (nhu trong Ho Chiéu)

Ngay sinh (ngay/thang/nam)

Country of Birth: Nationality: Occupation:
Noi sinh Quoc Tich Nghé Nghiép
Mother’s Name (as in Passport): Date of Birth (dd/mm/yy):

Tén Me 61h1f trong Ho Chiéu)

Ngay sinh (ngay/thang/nam)

Father’s Email address:

Country of Birth: Nationality: Occupation:

Noi sinh Quoc Tich Nghé Nghiép

Hometown Address:

Dia chi qué quan Postal Code Ma buu dién ( )
Rqsidential Tel: Mpbile Phone: Fag(:

So dién thoai noi cu ngu So di dong So Fax

Mother’s Email address:

DBia chi email Cha

Bia chi email Me




PART THREE PHaN 3:

SIBLINGS’ PARTICULARS CHI TI¢T Vé ANH CHi EM RUGT

SN Full Name (as in Passport) Relationship Birthdate (dd/mm/yy) Nationality Residential Status in Singapore
Ho va tén 61hu' trong Hp Chiéu ) Quan hé Ngay sinh (ngay/thang/ndam) Quoc Tich Tinh trang cw tru tai Singapore
o S’pore citizen/ PR NRIC No:
Cong dan Singapore/Thuwong tri nhan — So chirng minh thu
] Otherg (e.g. Work Pass) FIN No:
Cac giay 10ty than khac So FIN
(i du: Giay phép lam viéc)
o None of the above
Khoéng co cdi nao nhu trén
o S’pore citizen/ PR NRIC No:
Cong dan Singapore/Thwong trii nhdn  So chieng minh thu
] Otherg (e.g. Work Pass) FIN No:
Cac giay 10ty than khac So FIN
(vi du: Giay phép lam viéc)
o None of the above
Khong co cdi nao nhu trén
o S’pore citizen/ PR NRIC No:
Cong ddan Singapore/Thuong trii nhan — So ching minh thu
o Others (e.g. Work Pass) FIN No:
Cac giay to tuy than khac So FIN
(i du: Giay phép lam viéc)
o None of the above
Khong co cai nao nhu trén
PART FOUR PHAN 4: SPOUSE PARTICULARS CHI TIET Vé Vo HO3C CHONG
Full Name (as in Passport) Relationship Birthdate (dd/mm/yy) Nationality Residential Status in Singapore Occupation
Ho va tén (nhw trong Hp Chiéu ) Quan hé Ngay sinh (ngay/thang/nim) Quéc Tich Tinh trgng cw tru tgi Singapore Nghé Nghiép

o S’pore citizen/ PR NRIC No:

Céng din Singapore/Thuong trii nhdn ~ S6 chimg minh thw

] Otherg (e.g. Work Pass) FIN No:

Cdc gidy to tiry than khdc Sé FIN

(i du: Gidy phép lam viéc)
o None of the above
Khéng co cdi nao nhu trén
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PART FIVE PHGN 5: LOCAL SPONSOR/ GUARDIAN’S PARTICULARS CHI TIéT Vé NGUI BiO LANH DPiA PHUONG / NGUoI GIAM Hp
Family Name Given Name Gender Singapore NRIC No NRIC colour Relationship to Applicant Birthdate (dd/mm/yy)
Ho Tén Gidi tinh Singapore So chirng minh thw | Chirng minh thu mau Quan hé voi thi sinh Ngay sinh (ngay/thang/nim)
o Male Nam o Pink Hong
o Female Niz o Blue Xanh
Residential Address:
Dia chi cw ngu tai Singapore
Postal Code Ma buu dién
Tel No: Mobile: Office: Email address:
So dién thoai noi cu ngu So di dong So van phong Dia chi email
PART SIX PHaN 6: EDUCATION BACKGROUND TRINH P§ HoC ViN
Name of School/ College/ University Country State or Province Period of Study Thdi gian hgc Highest Educational Qualification Attained
Tén truong / Cao dang / Dai hoc Nuwoc Thanh pho hay Tinh From Tir To Pén Bang cap cao nhat dat dwoc

PART SEVEN PHiN 7:

EMPLOYMENT HISTORY KINH NGHI¢M NGHé NGHI¢P

Name of Company
Tén co quan

Country
Nudée

State or Province
Thanh pho hay Tinh

Period of Working Thoi gian lam viéc

From Tir To Pén

Position Held
Chirc vu

Nature of Duties
Chirc nang cong viéc
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PART EIGHT PHéN 8: FINANCIAL SUPPORT DETAILS ( for applicants from visa-required countries)
CHI TIET Vé KHi NANG TAI CHINH (DANH CHO THI SINH Tir NHitNG NU6C PHal CO VISA NHGP CaNH)

Average Monthly Income for past 6 months
Applicant Thu nhdp trung binh hang thang trong 6 thang vira qua

Average Monthly Income for past 6 months
Applicant’s Spouse Thu nhdp trung binh hang thang trong 6 thang
Vo Hodc Chong Ciia vita qua

Thi sinh Current Saving (e.g. Fixed Deposit)

Tiét kiém hién tai i du: Tién gui co ky han)

Thi Sinh _ Current Saving (e.g. Fixed Deposit)
Tiét kiém hién tai (vi du: Tién gui co ky han)

Average Monthly Income for past 6 months
Applicant’s Father Thu nhdp trung binh hang thang trong 6 thang vira qua

Average Monthly Income for past 6 months
Thu nhdp trung binh hang thang trong 6 thang
Applicant’s Mother vira qua

Cha Ciia Thi Sinh Current Saving (e.g. Fixed Deposit)

Tiét kiém hién tai (vi du: Tién gui co ky han)

Me Ciia Thi Sinh Current Saving (e.g. Fixed Deposit)

Tiét kiém hién tai (vi du: Tién gui co ky han)

Other financial support from immediate family members
Ho tro tai chinh khac tir ngwoi than trong trong gia dinh

oYes Co oNo Khong )
(if yes, please furnish details on separate sheet) (néu co, xin cung cap chi tiét trong mot to gidy roi)

PART NINE PHAN 9 APPLICANT’S DECLARATION Lol KHAI CiA THI SINH
a) Are you presently holding any Student Pass, Work Permit, Employment Pass or Dependant Pass? o Yes o No I undertake and declare that all information provided in this
Ban co hién dang giir cdc logi Giday phép Cu trii nhu Student Pass, Work Permit, Employment Pass Co Khéng application form are true and correct to the best of my knowledge.

hayDependant Pass khong?

If yes, please state: Néu c6, xin néu:

i) Type of Pass Loai Gidy phép: ii) Expiry of Pass Thoi han Gidy phép:
i) Have you been rejected by the Immigration & Checkpoints Authority for any Pass application? o Yes o No

Ban ¢6 bao gio- bi Co quan Qudn Iy Di trii va Cita khdu Singapore (ICA) tir chdi khéng Co Khong

cdp logi Gidy phép Cu trii nao chiea? Signature of Applicant Date
. . Chir ky cuia thi sinh Ngay
ii) Have you ever been refused entry into or deported from any country? o Yes o No

Ban ¢6 bao gio bi tir choi nhdp canh hay truc xudt ra khéi mede nao chua? Co Khong
iii) Have you ever been convicted in a court of law in any country? o Yes o No

Ban co bao gio bi két dn béi téa an ciia mét nuwde nao chua? Co Khong
iv) Have you ever been prohibited from entering Singapore? oYes o No

Ban ¢é bao gio bi cam khéng dwoc nhdp canh Singapore chwa? Co Khéng

. . . Signature of Parent/ Guardian Date

v) Have you ever enter Singapore using a different passport? o Yes o No L L .

Ban ¢é bao gio nhdp canh Singapore ma ding mét hé chiéu khdc khong? Co Khéng Chu"ky ciia cha me/ Giam hj Ngay

(applicable to students’ under 21 years old)

If “Yes’ to any of the above questions, please provide details: Néu trd loi “C6” bt cir cdu hoi trén ddy, xin cung cdp chi tiét: (Ddnh cho sinh vién dudi 21 tu6i)

chinh xdc theo hiéu biét tot nhét ciia t6i

To6i cam doan loi khai ciia t6i trong to don nay la dung sw thdt va
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For Official Use Only Chi danh cho co quan qudn ly

Staff Name:

Tén can bo

Designation:

Chirc vu

Date:

Ngay

Principle’s Acknowledgement:

Nguoi ditng dau duyét

Course Eligible for:

Khéa hoc

Level:
Trinh do

Remarks:

Commel}cen}ent Date:
Ngay bat dau hoc

Ghi chu
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PART TEN PHGN 10:  SERVICES PROVIDED AT ASIAN SCHOOL OF EDUCATION .
CAC DiCH Vu DO TRUSNG ASIAN SCHOOL OF EDUCATION CUNG CiP

Should you require any of our services stated below, please indicate with a tick ™).
Néu ban yéu cau bt cit cac dich vu ndo néu dudi day, xin vui Iong danh diu ()

o Student Pass Application Xin Student Pass o Sponsor to Student Ky tiic xd sinh vién
m] Accommodation Placement Tim chd &, Bdo lanh cho sinh vién

o Student Hostel 0 Home-stay

Nha ky tiic cho hoc sinh O chung voi nguoi dia phuong

o Others: Your Budget: S$

Cdc giay to tuy than khdc Ngdn sach cua ban

Other Request:

Yéu cdu khac

o Airport Pickup Don tai sdn bay
o Non-peak hours Gio khéng cao diém 0 Peak hours Gio cao diém
(Monday to Saturday; Day flight) (Sunday & Public Holidays; Night flight [after7pm])
(Thit hai dén thit bay, chuyén bay ban ngay) (Chii nhdt va ngay 16, Chuyén bay dém [sau 7 gio t6i])

Please state:

a) Date of Arrival (dd/mm/yy): b) Estimated Time of Arrival:
Xin cho biét Ngay dén Thoi gian dén di kién
¢) Flight Number: d) Terminal Number :
S6 chuyén bay S6 Nha dén khdch tai san bay (Terminal)

I/We confirmed and undertake that /'We have engaged Asian School of Education to provide me the above services. [/We also fully
understand that for any withdrawal from the above services, [/We have to comply with the Refund Policy (Non-Tuition Fee) in the
Standard Student Contract.

T6i/Chiing t6i xdc nhdn va cam doan rang t6i/ching t6i dé thué treong Asian School of Education cung cdp cdc dich vu néi trén.
T6i/chiing t6i hodn todn hiéu rang trong treong hop khéng sie dung cac dich vu néi trén nita, t6i/ching t6i phdi tudn thi Chinh sdch
Hoan tién (Lé phi ngoai phan hoc phi) trong Hop dong Tiéu chudn ky véi Sinh vién

Signature of Applicant Signature of Parent/ Guardian

Chir ky ctia thi sinh Chir ky ciia cha me/ Giam ho
(applicable to students’ under 21 years old)
(Danh cho sinh vién dudi 21 tuoi)

Name Tén : Name Tén:
Passport No So Hp Chiéu: Passport No So Ho Chiéu:
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1.1

1.2

1.3

2.2

IMPORTANT NOTES NHUNG GHI CHU QUAN TRONG

Confidentiality of Particulars Bdo mat thong tin ca nhan

Asian School of Education is committed to maintaining the confidentiality of the Student’s personal
information and undertakes not to divulge any of the Student’s personal information to any third party without
the prior written consent of the Student. Asian School of Education cam két duy tri si bao mdt cdc théng tin
cd nhan ciia Sinh Vién va cam két khong tiét 1¢ bat ky thong tin cd nhdn ciia Sinh Vién nao cho bén thir ba ma
khéng c6 sw dong y trude bang van ban cia Sinh Vién

Students’ particulars are solely for the purposes of completing course submission, Student Protection Scheme
as well as application of a Student Pass. Aside from related government sectors, such as Immigration and
Checkpoints Authority (for Student Pass Application) and DBS Banks (for submission of Student Escrow
Confirmation), ASE pledged not to divulge Students’ Particulars to any party (other than the above
mentioned) without prior consent from the students. Chi tiét cd nhdn ciia sinh vién chi dwoc sir dung dé lam ho
so xin hoc, Chuwong trinh Bdo vé Sinh vién (SPS) hay xin Student Pass. Ngoai cac co quan nha nwéc nhw Co
quan Quan Iy Di trii va Cira khdu (@é xin Student Pass) va ngdn hang DBS (dé xin gidy xdc nhdn vé viéc mo
tai khoan hoc phi sinh vién, ASE cam két khong tiét 1§ thong tin cd nhan ciia sinh vién cho bat cir doi tirong
nao khdc (ngodi cdc co quan néi trén) néu khong cé sw dong y trude ciia sinh vién

Student profiles are kept under strict confidentiality in the hands of ASE, where all students’ related databases
are password secured and files are locked in cabinets. Théng tin vé sinh vién dwoc luu triv bao mdt trong ho so
liew tri ciia ASE, theo d6 co sé dit liéu lién quan dén sinh vién déu ¢6 md sé an toan va dwgc khéa ky trong tii
hé so cua truong

Standard Student Contract Hop Déng Sinh Vién

Upon enrolment into Asian School of Education, all students MUST enter into ASE-Student Standard Student
Contract Khi duoc nhdn vao hoc tai truong Asian School of Education, tat ca sinh viéen PHAI ky Hop dong
Tiéu chuan giita ASE va Sinh vién

The Standard Student Contract is a legal binding between ASE and the Student. Entrance and
acknowledgement of the Standard Student Contract shall prevent discrepancy between ASE and students.
Hop dong Tiéu chudn véi Sinh vién la mét sw rang budc phdp 1y giita ASE va Sinh vién. Viéc ky két va cong
nhan Hop dong Tiéu chudn nay sé tranh xdy ra sw khong thong nhat giita ASE va sinh vién

Student Protection Scheme Churong Trinh BAo VE Sinh Vién

With effect from December 2004, all Private Education Organizations are to obtain a CASE-Endorsed Student
Protection Scheme [either the CASE-Endorsed Student Tuition Fee Account (ESCROW) with one of CASE-
Endorsed bank or take up a Student Tuition Fee Insurance Policy with one of CASE-Endorsed insurance
company (ies)] Ké tir thang 12 nam 2004, tdt ca cac To chire Gido duc Tiw nhdn (PEO) déu phdi theo Chirong
trinh Bdo vé Sinh vién dwoc Hiép hoi Bao vé Nguoi Tiéu dung tai Singapore (CASE) cong nhdn [hodc mot Tai
khodan Hoc phi Sinh vién (ESCROW) duoc CASE cong nhdn tai mot trong nhitng ngan hang duoc CASE cong
nhdn hodc mua Bdo hiém Quyén loi Sinh vién véi mét trong nhitng cong ty bao hiém dwoc CASE c¢ong nhin]

& Asian School of Education hereby confirms and undertakes to the Student that it has in place a
Student Tuition Fee Account (Escrow) with DBS Bank Ltd.
Asian School of Education xdc nhin va cam két véi sinh vién rang truwong da cé mét Tai khodn Hoc
phi Sinh vién (Escrow) vdi ngan hang DBS

& A copy of the Master Escrow Agreement dated 9 September 2004 between CASE, DBS Bank Ltd
and The HongKong and Shanghai Banking Corporation Limited (the “Master Escrow Agreement”)
and acceded to by Asian School of Education on 9 December 2004. Mgt bdn sao ciia thoa hiép iy
thdac chinh thirc vao ngay 9 thang 9 nam 2004 giita CASE, Ngdn Hang TNHH DBS Bank Ltd va Ngin
Hang TNHH HongKong and Shanghai Banking Corporation Limited (“Théa Hiép Uy Thdc Chinh
Thirc”) dwoc dong ¥ béi Asian School of Education vao ngay [9 December 2004]

# Certificate of Escrow Establishment bestowed by DBS Bank Ltd can be presented upon request
Chirng nhdn vé viéc mo Tai khodan Escrow do ngin hang DBS cdp cé thé dwoc xudt trinh khi yéu cau
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How to Contact us? Lién hé véi chiing téi nhw thé nao?

Students are welcome to contact Asian School of Education or her staff via the following.
Sinh vién xin lién hé voi Asian School of Education hodc nhdn vién cua trieong theo chi tiét sau

Principal
Hiéu trieong Ms Helen Chuang 6338 3373 /6338 2281 helen@ase.edu.sg
General Manager Mr Andy Chai 6338 3373 andy@ase.edu.s
Gidm ddc Y yi@ase.cdu-sg
Ms Gladys Khoo
Teachers Mr Alvin Khong
Gido vién Ms Grace Chang 6338 3373 teacher@ase.edu.sg
Ms Jenny Tan
Programme Coordinator . .
Diéu phdi vien chiwong trinh Ms Char Ann Ling 6338 3373 /6338 2281 annling@ase.edu.sg
Accountant
K& todn vién Ms Chong Mee Na 6338 3373 meena@ase.edu.sg
ASE General Line ASE Puong diy tong dai: (+65) 6338 3373
ASE Facsimile Number ASE Sé Fax: (+65) 6338 7877
ASE Office Address ASE dia chi chinh thirc 192 Waterloo Street #06-01 Skyline Building
Singapore 187966
ASE Official Website ASE website chinh thirc: www.ase.edu.sg
ASE General Email Address ASE dia chi email chung: info@ase.edu.sg
ASE Operating Hours ASE Gio lam viéc: 9:00am to 6:00pm (Mon to Fri Thi hai dén thir sa'u)

9:00am to 1:00pm (Saturdays Thir bay)

Data Updates Cap nhdt thong tin:

Students are advised to update the school, should there be a change in the initial particulars.
Sinh vién nén cho truong biet nhitng thong tin moi nhat, néu co thay doi trong chi tiét cda nhdn ban dau cua

minh

Unethical Sales Tactics Viéc chao ban khong dung noi quy

Students are to report to the administration office or the higher authority, should the staff perform any of the
below stated Sinh vién can bao cho phong hanh chinh hay cap quan ly cao hon néu nhdn vién cua truong co
nhitng hanh vi nhuw sau

6.1.1
6.1.2

6.1.3

Staffs are engage in pressure selling Nhdan vién thuc ép sinh vién tham gia cac chwong trinh hoc

Staffs mislead the students with vague information
Nhan vién danh lira sinh vién voi nhitng thong tin mo ho

Staffs did not provide accurate, timely and comprehensive product, service and welfare
information to students and perform the service to the expected level. Nhdn vién khong cung cdp
mot cach chinh xdc, kip thoi va ddy du san phcfm, dich vu va thong tin cho sinh vién va thuc hién
cong viéc cua minh 6 murc dwoc mong dor

Staffs divulge students’ particulars to a third party without a written consent from the student.
Nhdn vién tiét 16 thong tin cia sinh vién cho mét bén thir ba ma khéng dwoc sinh vién dong y
bang van ban

Accesses students’ files and password secured databases as an unauthorized user.

Ho so tdi lui ciia hoc sinh va khau Iénh ciia co sé dir liéu phai bao dam khéng diege trdi phép
(Authorized users: Programme Coordinator, General Manager and Principal)

(Nguwoi uy quyén.‘ Piéu phéi vién chwong trinh, Gidm déc, Hiéu trieong )
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